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— Prélogo

Gracias por elegir los micréfonos inaldmbricos LARK M3.

Para obtener informacion detallada, escanee el cédigo QR y acceda al Manual de
usuario, disponible en inglés y otros idiomas.

(ES]Lea atentamente esta guia rapida antes de utilizar el producto. Para obtener
informacion detallada, escanee el cédigo QR y acceda al Manual de usuario,
disponible en inglés y otros idiomas
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— Primerdesembalaje

Pulse para abrir el estuche de carga.
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— Meétodo de Uso

Coémo usar el TX
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Instalacién del parabrisas con revestimiento de pelo sintético
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— Primer uso

Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, retire las peliculas protectoras
aislantes del TX y del RX de cdmara.

Vuelva a colocar ambas unidades en el estuche de carga y retirelas de nuevo para
completar el encendido automatico.
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* Se utiliza el micréfono inaldmbrico LARK M3
Combo 4 TX & 2 RX como ejemplo para la
demostracion.
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— Conexidn al teléfono

Cuando la bateria del teléfono esté baja, puede cargarlo a través del receptor USB-C.

4

* Esta funcién solo es compatible con la serie iPhone 15y posteriores, asi como con determinados
teléfonos Android.
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— Conexién alacamara

Método 1

Conecte la cdmara utilizando el adaptador de zapata. El adaptador de zapata se

vende por separado.
=
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— Conexionalacamara

Método 2
Conecte la cdmara mediante un cable TRS de 3,5 mm a TRS de 3,5 mm.
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— Modosdefuncionamiento

Modo 4 TXy 4 RX
El modo 4 TXy 4 RX es el modo de funcionamiento predeterminado, que admite
el emparejamiento flexible de hasta 4 TX 'y 4 RX.

RX de cdmara
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— Descripcién general del producto

X
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%1 : Cancelacion de ruido

%2 : Silenciar el TX

%3 : Iniciar / Detener grabacion
3 S: Encendido / Apagado

6 S : Emparejamiento

(cuando est4 apagado)

— Identificacion de los

indicadores:
®TX1 X2
OTX3 @TX4

® ——  No conectado

® ---- | Emparejamiento

® — | Conectado

® — | Cancelacion de ruido
® —  Silenciar
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— Descripcién general del producto

Receptor USB-C

Identificacion de los
indicadores:

®TX1 X2
®TX3 ®TX4

%1 : Cancelacion de ruido
Qg x2: Silenciar todos los TX
3 S : Emparejamiento

o —— No conectado

o — Conectado

o — Cancelacion de ruido
® —  Silenciar
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— Descripcién general del producto

Receptor de camara

»

x2 : Modo de canal de audio
(Mono / Estéreo / 4 pistas)

3 S: Emparejamiento

P 3

x1 : Cancelacion de ruido
x2 : Silenciar todos los TX
3 S: Encendido / Apagado
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Conector de entrada TRS
de 3,5 mm
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Indicador de modo de canal

® Mono

@ Estéreo
4 pistas (las 4 pistas
solo estan disponibles
cuando se conecta a
través de la zapata o la
salida UAC)

_@ Conector de
salida TRS de
3,5 mm



— Descripcién general del producto

Indicador de RX principal /

secundario

Indicador de estado

del TX

Identificacion de los

Deslizador de ganancia

indicadores:

@TX1
OTX3

X2
@ TX4

Indicador de estado del TX

| del RX

1 : Nivel 1
11 : Nivel 2
11 : Nivel 3

Indicador de RX principal / secundario

@® —— | No conectado @® —— | No conectado

@® — | Conectado @® — | Conectado (RX principal)
® — | Cancelacion de ruido — | Conectado (RX secundario)
® — | Silenciar
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— Informacién de la aplicacién

HollyAudio
La aplicacion HollyAudio se puede descargar de Google Play Store y de App Store
de Apple. También puede escanear el codigo QR que aparece a continuacion para
descargar la aplicacion.

La aplicacién HollyAudio es el complemento perfecto de los micréfonos
inaldmbricos Hollyland. Con la aplicaciéon, podra acceder a una amplia gama

de funciones inteligentes, tales como la configuracién de pardametros y las
actualizaciones de firmware, que se complementan a la perfeccion para mejorar el
rendimiento del micréfono

one | iPad

Requiere Android 8.0 o superior Requiere iOS 12.0 o superior
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— Soporte

Si encuentra cualquier problema durante el uso del producto o necesita asistencia, pongase
en contacto con el equipo de soporte de Hollyland a través de los siguientes medios

& Hollyland User Group G HollylandTech
€ HolylandTech & support@hollyland.com

@ HollylandTech @ www.hollyland.com

Declaracién:

Todos los derechos de autor pertenecen a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Sin la aprobacién por escrito de Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd., ninguna
organizacion o individuo podra copiar o reproducir, total o parcialmente, cualquier
contenido escrito o ilustrado, ni difundirlo en ninguna forma

Declaracién de marca comercial:

Todas las marcas registradas son propiedad de Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd

Nota: Esta Guia rapida puede actualizarse periodicamente debido a mejoras de producto
u otros motivos. Salvo que se indique lo contrario, su contenido tiene un caracter
meramente orientativo. La informacion, descripciones y recomendaciones incluidas no
constituyen ningun tipo de garantia, expresa o implicita
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